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' IMPORTANT!

L'alimentation électrique du Schneider M172 est de 24 V AC.

Lors du remplacement d'un Honeywell MVC 80, il est donc impératif de modifier I'alimentati-
on du tableau électrique de 230V a 24V (voir chapitre 3).

Dans le cas contraire, le nouvel APl Schneider M172 risque d'étre endommagé de maniére
irréversible.

1. Généralités

Ce kit permet de remplacer les API existants de type MVC 80 ou MVC WEB (automates
programmables industriels) par le nouveau Schneider M172 dans les unités Dantherm
DanX 1/2/3 XD et HP.

Le kit de remplacement complet se compose - selon la configuration ou l'installation de I'uni-
té et de I'automate existants — de deux ou trois boites de raccordement. Voir ci-dessous :

Boite 1 - Kit de remplacement comprenant les éléments suivants :

«  Cadre de montage métallique pour le nouvel API

«  Bornes a vis vertes (compatibles avec le Schneider M172)

« 0,75m2 de cable rouge

«  Bornier a fils bidirectionnel

«  Quatre rivets a insertion en nylon noir (uniquement nécessaires, si vous avez une ancien-
ne unité sans fenétre au-dessus de I'écran de I'API Honeywell)

« Instructions pour le remplacement

«  Mode d'emploi de l'unité (DanX 1/2/3 XD et HP)

Boite 2 - Automate Schneider M172
Entiérement préprogrammé avec le logiciel correspondant a l'unité installée.

Boite 3 (en option) - Capteur de température et d’humidité de canal

Nécessaire uniquement si lI'unité est équipée d'un capteur de canal Honeywell.

Ce composant doit étre spécifiquement mentionné lors de la commande du kit de remplace-
ment.

1.1 Outils pour l'installation

Les outils suivants sont nécessaires pour l'installation de I'API Schneider M172 :
«  Tournevis avec embouts Torx : T10, T20 et T25

- Tournevis a petite téte plate

«  Pince pour couper et dénuder les cables

«  Multimetre




2. installation de I'API Schneider M172

2.1 Introduction Variantes de montage de I'ancien APl Honeywell MVC 80 ou WEB - en fonction de la
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date de production de I'unité DanX :

1.

Unités avant mai 2018

L'API Honeywell MVC 80 ou WEB était fixé a I'aide d'un cadre en plastique noir monté de
I'extérieur sur la porte de I'armoire électrique.

Un hublot rabattable ne faisait pas partie de I'équipement d'usine a ce moment-la.
Unités a partir de mai 2018

Depuis cette date, un hublot rabattable a été intégré a toutes les unités DanX 1/2/3 XD et
HP afin de mieux protéger I'API.

La fixation de I'API Honeywell se faisait désormais par un cadre métallique fixé depuis
I'intérieur de la porte.

2.2 Guide d'installation

2.2.1 Avant mai 2018 - sans fenétre de visualisation

3.

4.

Mettez I'unité hors tension a l'aide de l'interrupteur principal.

Ouvrez la porte sur laquelle est monté I'API. Retirez la plaque arriere du compartiment de
I'API. Retirez la plaque de protection du panneau de commande.

Retirez le cadre en plastique qui maintient I'API Honeywell en place en poussant les deux
volets vers I'API. Retirez ensuite I'API Honeywell de son compartiment sans le séparer.

Débranchez I'API Honeywell de I'alimentation électrique.

Utilisez les quatre rivets noirs en nylon et insérez-les dans les quatre plus grands trous a
I'extérieur de la porte.

Retirez ensuite le cadre métallique du kit et montez-le dans la porte en l'appuyant contre
les quatre rivets en nylon (voir illustration a la page suivante).

Avant de monter I'API Schneider, passez au chapitre 3 et commencez le cablage.
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2.2.2 A partir de mai 2018 - avec fenétre de visualisation

1.

Mettez I'appareil hors tension avec l'interrupteur principal.

Ouvrez la porte sur laquelle est monté I'API. Retirez la plaque arriere du compartiment de
I'API. Retirez le panneau de protection du tableau de commande.

Pliez les deux volets métalliques qui fixent I'API Honeywell et retirez I'API.

Débranchez I'API de I'alimentation électrique.

Prenez I'embout Torx T10 et tenez le hublot d'une main par sa surface extérieure. Utilisez
le Torx T10 pour retirer de l'intérieur les six vis qui maintiennent le cadre métallique et la
fenétre d'observation.

Remplacez maintenant I'ancien cadre métallique par le nouveau cadre fourni dans le kit
de remplacement et montez-le comme indiqué ci-dessous. Alignez le hublot sur le c6té
extérieur de la porte et le nouveau cadre sur le coté intérieur et fixez-les avec les six vis

depuis l'intérieur.

Avant de monter I'API Schneider, passez au chapitre 3 et commencez le cablage.




3. passage de Honeywell a Schneider Bornes a vis

Schémas de raccor- Schémas de raccordement selon I'unité et la date de production

dement
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Dans cette section, vous trouverez les schémas de raccordement appropriés pour chaque
unité DanX. Comme indiqué dans le chapitre précédent, le cablage dépend de la date de
production de I'unité, car de nouveaux composants ont été introduits en juillet 2016.

Déterminer la date de production
Pour sélectionner le schéma de raccordement correct, veuillez vérifier la date de production
sur la plaque signalétique située sur le c6té de l'unité DanX.

Vérification des composants avant le raccordement
Assurez-vous que les composants suivants sont présents (ou non) dans I'unité DanX concer-
née, carils influencent le choix du schéma de raccordement :

« WCC - Condensateur a refroidissement par eau
e PT-Transducteur de pression

Le raccordement ne doit étre effectué que si l'équipement réel de I'unité correspond aux
schémas présentés ci-dessous.

Procédure de recablage : du Honeywell vers le Schneider M172
1. ldentifiez le schéma de raccordement approprié, en fonction de la date de production et
des composants installés.

2. Déconnectez les cables un a un du connecteur Honeywell.

3. Reconnectez chaque cable a la borne a vis verte correspondante de I'automate Schneider
M172:

+  Lecable du port 1 du terminal Honeywell port 1 sur la borne Schneider
+  Lecable du port 2 du terminal Honeywell port 2 sur la borne Schneider
« etainside suite.

4, Utilisez le cable rouge de 0,75 mm? et la borne & deux voies fournis dans le kit de rem-
placement pour réaliser les connexions supplémentaires en 24V nécessaires au bon
fonctionnement de I’API Schneider M172.

!IMPORTANT!

L'alimentation du Honeywell MVC 80 est de 230V et celle du Schneider M172 est de 24V ! Il est
donc important de faire passer les cables d'alimentation depuis les endroits suivants :

Terminal X4,3 jusqu'au terminal X2,35
et

Borne X4,N jusqu'au terminal X2,4

dans le tableau électrique de I'appareil, comme indiqué sur la figure !

Si 'unité DanX est équipée d’un automate Honeywell WEB au lieu d'un MVC 80, cette étape
n'‘est pas nécessaire, car I'automate Honeywell WEB utilise la méme alimentation que le Sch-
neider M172.

Cela peut étre vérifié a I'aide d'un multimetre, en mesurant la tension entre les bornes 1 et 2
du bornier Honeywell.
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3.1 Connexions des bornes pour DanX 1/2/3 HP avec PT (a partir de juillet 2016)

| -
Terminals HP Plug MVC Plug M172 M172
X4,3  |Change cableto] X2, 35 L —Toave 1 T CN10 24VF
X4, N 'I___Z_!l\!l__j X2,4 N 2—24vN 2 = V AC/DC 24VN
—8 C567 24VF
= BOE CN7
X2, 39 DO1 5 Damper bypass 5 DO6 Bypass damper
X2, 40 DO2 6 Damper bypass 6 DO7 Bypass damper
X2, 58 DO3 7—Solonoid
X2, 29 IN 8 24VF Lﬁ-la c34 24VF
IN4 9| ~17 DO3 CN8 Solonoid
Al DO4 10, Comp relais ) 10 D04 Comp relais
X2, 41 DO5 11— Heating coil pump 11 D012 Heating Coil Pump
X2,42 IN5 12— Heating coil pump ._\—— DO12- CN14
X2,43 IN6 3 Common fault ~112 C12 Heating Coil Pump
X2, 44 DO6 4 Common fault \
X2, 56 DO7 15— DX cooling \"* 13 DO1 Common Fault
X2, 57 IN7 16— DX cooling ~114 C1 NS Common Fault
X2, 54 IN8 17— WCC Pump ~ T~ 17 D02 WCC pumpe
X2,55 DO8 18— WCC Pump \ 18 Cc2 WCC pumpe
~15 D08 Cooling Coil Pump
DO8- CN6
16 c8 Cooling Coil Pump
X2, 34 GND 19 24VN 19 GND 24VN
X2, 23 AO1 20— Return fan speed 20 AO1 Return Fan Speed
X2, 25 AO2 21+—Supply fan speed 21 AO2 CN2 Supply Fan Speed
X2, 28 (AO3 22— Duct dampers 22 AO3 Duct Dampers
X2, 37 AO4 23 Heating signal 23 AD4 Heating Signal
X2, 60 SHD 24 Modbus 24 GND CN1o Modbus
X2, 61 C+ 25] Modbus ><..-— 26 - RS485-1 Modbus
X2, 62 C- 26| Modbus 425 + Modbus
8 COM-DI 24VF
X2, 13 DI1 33| Fan alarm 33 DI1 CN3 Fan Alarm
X2, 14 DI2 34 Heating coil alarm 34 DI2 Heating Coil Alarm
X2, 16 DI3 35| Fire alarm
X2, 20 DI4 36 External signal \_ 3 COM-DI 24VF
X2, 8 GND 37—1{2avN \35 DI Fire Alarm
36 DI4 External Signal
DI5 CN4
45 DI6 HP_LP alarm
DI7
DI8
X2, 1 Outdoor air temp X 40 All QOutdoor Air Temp.
X2,3 Supply air temp / \ 41 Al2 Supply Air Temp.
X2,7 Room temp 42 Al3 RoomTemp
X2,9 Room humidity // \\ 43 Al4 RoomHumidity
X2, 45 Evap temp / 44 Al5 Evap temp
X2, 47 HP_LP alarm \ Al CNS
X2, 63 Pressure return fan 46 Al7 Pressure Return Fan
X2, 64 Pressure supply fan \\ 47 A8 Pressure Supply Fan
37 GND 24VN
5Vdc
24Vdc
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3.2 Connexions des bornes pour DanX 1/2/3 TE avec WCC et PT (a partir de juillet 2016)

TIMPORTANT!
Le cable pour "WCC Heat" provenant du bornier a fiches Honeywell 35 ne doit pas étre rac-
cordé a la connexion 35 sur les borniers Schneider, mais a la connexion marquée XX (DI8) !

Terminals HP Plug MVC Plug M172 M172
X4,3 |Change cableto] X2, 35 L —Toave 1 " CN10 24VF
X4,N 24vll X2, 4 N 21—24VN 2 = V AC/DC 24VN
—8 €567 24VF
DOS CN7
X2, 39 DO1 5 Damper bypass 5 DO6 Bypass damper
X2, 40 DO2 6 Damper bypass 6 DO7 Bypass damper
X2, 58 DO3 71— Solonoid
X2, 29 IN 8 24VF % 8 c34 24VF
IN4 &) ~7 DO3 CN8 Solonoid
Al DO4 10 —|Comp relais [ 10 DO4 Comp relais
X2, 41 DO5 11— Heating coil pump 11 DO12 Heating Coil Pump
X2, 42 IN5 12— Heating coil pump \ DO12- CN14
X2, 43 IN6 13 Common fault ~112 C12 Heating Coil Pump
X2, 44 DO6 14f—Common fault \
X2, 56 DO7 15— DX cooling \"* 13 DO1 Common Fault
X2, 57 IN7 16— DX cooling ~14 C1 CNO Common Fault
X2, 54 IN8 17— WCC Pump AN 17 DO2 WCC pumpe
X2, 55 D08 8 WCC Pump \ 18 c2 WCC pumpe
~15 DO8 Cooling Coil Pump
DO8- CN6
16 c8 Cooling Coil Pump
X2, 34 GND 19 24VN 19 GND 24VN
X2, 23 AO1 20— Return fan speed 20 AO1 Return Fan Speed
X2, 25 AO2 21— Supply fan speed 21 AO2 CN2 Supply Fan Speed
X2, 28 AO3 22— Duct dampers 22 AO3 Duct Dampers
X2, 37 AO4 23 Heating signal 23 AO4 Heating Signal
X2, 60 SHD 24 Modbus 24 GND CN19 Modbus
X2, 61 C+ 25— Modbus ><-—- 26 - RS485-1 Modbus
X2, 62 C- 26— Modbus —~125 + Modbus
L 26 COM-DI 24VF
X2,13 DI1 33 Fan alarm 3 DI1 CN3 Fan Alarm
X2, 14 DI2 34 Heating coil alarm 34 DI2 Heating Coil Alarm
X2, 18 DI3 35 WCC Heat
X2, 20 Di4 36— External signal L8 COM-DI 24VF
X2,8 GND 37—124VN 35 DI3 Not used
36 DI4 External Signal
DIS CN4
45 DI6 HP_LP alarm
DI7
XX DI8 WCC Heat
X2,1 Outdoor air temp X 40 All Outdoor Air Temp.
X2,3 Supply air temp / \ 4 Al2 Supply Air Temp.
X2,7 Room temp 42 Al3 RoomTemp
X2,9 Room humidity // \\ 43 Ald RoomHumidity
X2,45 Evap temp / 44 Al5 Evap temp
X2, 47 HP_LP alarm \ Ale CNS
X2, 63 Pressure return fan 46 Al7 Pressure Return Fan
X2, 64 Pressure supply fan \ 47 Al8 Pressure Supply Fan
37 GND 24VN
5Vdc
24Vdc
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3.3 Connexions des bornes pour DanX 1/2/3 XD avec PT (a partir de juillet 2016)

| -
Terminals XD Plug MVC Plug M172 M172
X4,3 |Change cableto] X2, 35 L —2avr 1 + CN10 24VF
X4,N | vl X2,4 N 2 24VN 2 - V AC/DC 24VN
—{8 €567 24VF
DO5
- N7
X2, 39 DO1 5 Damper bypass 5 D06 Bypass damper
X2, 40 DO2 6—— Damper bypass 6 DO7 Bypass damper
DO3 7|
X2, 29 IN 8| Is C34 Not used
IN4 9| 7 DO3 CN8 Not used
DO4 10 10 DO4 Not used
X2, 41 DO5S 11— Heating coil pump 11 DO12 Heating Coil Pump
X2, 42 IN5 2 Heating coil pump \ DO12- CN14
X2, 43 IN6 3 Common fault —{12 C12 Heating Coil Pump
X2, 44 DO6 14 Common fault \
X2, 45 DO7 5 DX cooling \“'— 13 DO1 Common Fault
X2, 46 IN7 6 DX cooling ~]14 Cc1 cNg Common Fault
IN8 17 17 DO2 Not used
DO8 18| 18 c2 Not used
15 DO8 Cooling Coil Pump
DO8- CN6
16 Cc8 Cooling Coil Pump
X2, 34 GND 19 24VN 19 GND 24VN
X2, 23 AO1 20—1Return fan speed 20 AO1 Return Fan Speed
X2, 25 AO2 21— Supply fan speed 21 AQ2 CN2 Supply Fan Speed
X2, 28 AO3 22 Duct dampers 22 AO3 Duct Dampers
X2, 37 AO4 23 Heating signal 23 AO4 Heating Signal
X2, 47 SHD 24 Modbus 24 GND CN19 Modbus
X2, 48 C+ 25 Modbus ><—— 26 - RS485-1 Modbus
X2, 49 C- 26 Modbus —{25 + Modbus
X2, 13 DI1 33 Fan alarm \ 8 COM-DI 24VF
X2, 14 DI2 34 Heating coil alarm \—- 33 DI1 CN3 Fan Alarm
X2, 16 DI3 35 Fire alarm ——134 DI2 Heating Coil Alarm
X2, 20 DI4 36 External signal
X2,8 GND 37p——24VN I P} COM-DI 24VF
35 DI3 Fire Alarm
36 Di4 External Signal
DIS CN4
45 Dl6 Not used
DI7
DI8
X2,1 Outdoor air temp \ A All Outdoor Air Temp.
X2,3 Supply air temp \ 4. Al2 Supply Air Temp.
X2,7 Room temp 4 Al3 RoomTemp
X2,9 Room humidity \ 43 Al4 RoomHumidity
44 AlS Not used
Ale CNS
X2, 51 Pressure return fan 46 Al7 Pressure Return Fan
X2, 52 Pressure supply fan \\ 47 Al8 Pressure Supply Fan
37 GND 24VN
5Vdc
24Vdc




Dantherm

CLIMATE SOLUTIONS

3.4 Connexions des bornes pour DanX 2/3 TE sans PT (jusqu'en juillet 2016)

IIMPORTANT!
Le cable pour "WCC Heat" de la borne a fiche Honeywell 46 ne doit pas étre raccordé a la
borne 46 sur les blocs de jonction Schneider, mais a la borne marquée XX (DI8).

Terminals HP Plug MVC Plug M172 M172
X4,3  |Changecableto] X2, 35 L | —Davr 1 + CN10 24VF
X4, N '| 24v11 1 X2, 4 N 21— 24VN 2 = V AC/DC 24VN
—3 C567 24VF
Do> CN7
X2, 39 DO1 S5|—— Damper bypass 5 DO6 Bypass damper
X2, 40 D02 6 Damper bypass 6 DO7 Bypass damper
X2, 58 DOo3 7—Solonoid
X2, 29 IN 8 24VF Aﬂ- 8 c34 24VF
IN4 9| ~{7 DO3 CN8 Solonoid
Al DO4 10—|Comp relais ) 10 DO4 Comp relais
X2, 41 DO5 11— Heating coil pump 11 DO12 Heating Coil Pump
X2, 42 IN5 12— Heating coil pump \ DO12- CN14
X2, 43 IN6 13— Common fault ~112 C12 Heating Coil Pump
X2, 44 DO6 14— Common fault \
X2, 56 Do7 15— DX cooling \"‘ 13 DO1 Common Fault
X2, 57 IN7 16f— DX cooling ~114 Cc1 o Common Fault
X2, 54 IN8 17— WCC Pump \ \ 17 DO2 WCC pumpe
X2, 55 Do8 18— WCC Pump \ 18 C2 WCC pumpe
~15 DO8 Cooling Coil Pump
DO8- CN6
16 Cc8 Cooling Coil Pump
X2, 34 GND 19 24VN 19 GND 24VN
X2, 23 AO1 20— Return fan speed 20 AO1 Return Fan Speed
X2, 25 AO2 21— Supply fan speed 21 AO2 CN2 Supply Fan Speed
X2, 28 AO3 22— Duct dampers 22 AO3 Duct Dampers
X2, 37 AQ4 23 Heating signal 23 AO4 Heating Signal
X2, 60 SHD 24— Modbus 24 GND CN19 Modbus
X2, 61 C+ 25—Modbus ><—-— 26 - RS485-1 Modbus
X2, 62 C- 26 Modbus ~]25 + Modbus
L 26 COM-DI 24VF
X2,13 DIl 33— Fan alarm £l DI1 CN3 Fan Alarm
X2,14 DI2 34}——tHeating coil alarm 34 DI2 Heating Coil Alarm
X2, 16 DI3 35——Fire alarm
X2, 20 DI4 36| External signal \ 8 COM-DI 24VF
X2, 8 GND 37—24VN \35 DI3 Fire Alarm
36 DI4 External Signal
DI5S CN4
45 DI6 HP_LP alarm
DI7
/ XX DI8 WCC Heat
X2,1 Qutdoor air temp X / 40 All Outdoor Air Temp.
X2,3 Supply air temp / )( 4 Al2 Supply Air Temp.
X2,7 Room temp 42 Al3 RoomTemp
X2,9 Room humidity V4 \ 43 Al4 RoomHumidity
X2, 45 Evap temp 44 Al5 Evap temp
X2, 47 HP_LP alarm // Al6 CN5
X2, 51 WCC Heat 46 Al7 Not used
47 AI8 Not used
37 GND 24VN
5Vdc
24Vdc

10
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3.5 Connexions des bornes pour DanX 2/3 XD sans PT (jusqu'en juillet 2016)

| -
Terminals XD Plug MVC Plug M172 M172
X4, 3 |Change cableto] X2, 35 L A—2ave 1 + CN10 24VF
X4,N | 2avil_ ) X2,4 N 2—24VN 2 = VAC/DC 24VN
—18 C567 24VF
pos CN7
X2, 39 DO1 S5|——Damper bypass 5 DO6 Bypass damper
X2, 40 DO2 6 Damper bypass 6 DO7 Bypass damper
DO3 7
X2, 29 IN 8 8 C34 Not used
IN4 9 7 DO3 CN8 Not used
DO4 10| 10 D04 Not used
X2, 41 DO5 11— Heating coil pump 11 DO12 Heating Coil Pump
X2, 42 IN5 12— Heating coil pump -—\ DO12- CN14
X2,43 IN6 3 Common fault —~112 C12 Heating Coil Pump
X2, 44 DO6 14— Common fault \
X2, 45 DO7 15 DX cooling \\ 13 DO1 Common Fault
X2, 46 IN7 16 DX cooling 114 c1 cNg Common Fault
IN8 17| 17 DOo2 Not used
Do8 18 18 Cc2 Not used
™15 DO8 Cooling Coil Pump
DO8- CNo6
16 Cc8 Cooling Coil Pump
X2, 34 GND 19 24VN 19 GND 24VN
X2,23 AO1 20| Return fan speed 20 AO1 Return Fan Speed
X2, 25 AO2 21— Supply fan speed 2 AO2 CN2 Supply Fan Speed
X2, 28 AO3 22— Duct dampers 22 AO3 Duct Dampers
X2, 37 AO4 23— Heating signal 23 AO4 Heating Signal
X2, 47 SHD 24— Modbus 24 GND CN19 Modbus
X2, 48 C+ 25— Modbus —126 = RS485-1 Modbus
X2, 49 C- 26 Modbus ><—- 25 + Modbus
X2, 13 DI1 33|——Fan alarm \ 8 COM-DI 24VF
X2, 14 DI2 34 Heating coil alarm \\-- 33 DI1 CN3 Fan Alarm
X2, 16 DI3 35 Fire alarm —134 DI2 Heating Coil Alarm
X2, 20 DI4 36 External signal
X2,8 GND 37——24VN |18 COM-DI 24VF
35 DI3 Fire Alarm
36 Di4 External Signal
DIS CN4
45 DI6 Not used
DI7
DI8
X2,1 Outdoor air temp \ A All Outdoor Air Temp.
X2,3 Supply air temp \ 4 Al2 Supply Air Temp.
X2,7 Room temp \ 4 Al3 RoomTemp
X2,9 Room humidity 43 Ald RoomHumidity
44 AlS Not used
Al6 CNS
46 Al7 Not used
47 A8 Not used
37 GND 24VN
5Vdc
24Vdc
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